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Eckhardt Sdandor: A francia forradalom eszméi Magyarorszigon.
Budapest, Franklin-Tarsulat, 8-r 223 1.

A béesi levéltarak egy idd ota valésiaggal ontjak a torténelmi meg-
ismerés kineseit s ezeknek a kineseknek a ragyogisa szint hoz a schémdikka
sziirkiilt kortdrténeti képekbe. Talin nem is egészen véletlen, hogy a fiatak
nemzedék irodalomtuddsainak «szellemtdrténeti» irdnya egybeesik a levéltiri
kinesesharlang megnyildsival. Eckhardt munkdja a miifajnak legértékesebb
alkotasa. Ugyszolvin alig érint nagyobb jelentdségii, klasszikus irékat és
irodalmi eseményeket: a magyar torténelem sorsddnté korszakarol s a nem-
zeti érzés kialakuldasir6l mond el 4j és tanulsigoktél duzzadé dolgokat.
Szorosabban véve irodalomtorténeti vonatkozdisa az, hogy a torténelem alaku-
lisit nem materidlis szitkségességek, hanem #rodalmilng formalédo és terjedd
eszmék haszndlatival magyarizza. Ennek a rokonszenves felfogisnak kris-
talyosan atlitsz6 példdjaul kindlkozik a francia forradalom eszméinek elter-
jedése, mert, mint Eckhardt helyesen mutatja ki, ezek az eszmék megveszte-
getden vildgosaknak, evidenseknek litszottak és mindenkiben kénnyen tuda-
tosakkd valhattak.

A valésagban persze egészen mas a helyzet. A «Credo, quia absurdum»
tételének visszdja is igaz: eminden gyanus, ami nagyon egyszeriinek lit-
szik», s aligha volt a viligon naivabb, gyakorlatlanabb és dbrandosabban
optimista gyiilekezet, mint a «felviligosult» filoz6fusok, a «jézan ész» hivei,
akik a forradalmat akarva-nemakarva elokészitették. Ma még nagyon kevés
idd vilaszt el benniinket a francia forradalomtdl s igy nem tudjuk mindenki
megelégedésére elddnteni, hogy ez a felviligosodis valéban a fény felé vald
lIépés volt-e vagy egy — minden mis tekintethen elismerten dekadens — kor-
szak betegségi tiinete. De ha ezt a kérdést fiiggbben hagyjuk is, akkor sem
zirkozhatunk el annak a megallapitisatol, hogy a francia enciklopedistik époly
kovetkezetlenek voltak, mint azok a buzgé ¢és enyhén komikus magyar «jako-
binusok», akikrél olyan finom jellemképet fest a szerzd. Igen, mert a rendszer
tulsigosan «evidens» volt ahhoz, hogy a jelszavak alatt mélység lappang-
hasson s mélység nélkiill nines igazi kovetkezetesség. Roussean a Hadi-
foglyok c. primitiv vigjitékiaban milyen haboritatlan lelkiismerettel fitymdlja
le a magyar vidéki foldesurat, pedig az kozelebbi rokonsfigot tarthatna a
«természetes ember» idedljival, mint az a finomkodo francia tisztecske, aki
«kirilya» nevére eskiiszik és az embert az Gri modor mértékével méri!
S azok a magyar szovegii Marseillaise-ek, amelyeket Eckhardt és mdasok
megmentettek a torténelemnek, mind az eszmék és eszmények tragikomikus
ziirzavararol beszélnek s szerzonk konyvének egyik lesziirddé tanulsiga az,
hogy a magyarok tobbé-kevésbbé félreértették a francia forradalom eszméit,
s csak mert ezt tették, azért valhatolt a forradalmi ideologia itt-ott Oszton-
z0vé a nemzeti élet ujjaébresztésében. Igaz, hogy a francia szociologusok
ujabb megidllapitisai szerint a francia forradalom még bourgeois-forradalom
volt, de azért e mellett a megdllapitis mellett is érdemes leszdgezni Eckhardt-
tal a magyar reformkornak azt a jellegzetes furcsasigat, hogy ez a kor a
nemesséy forradalmdt érte meg a fdnemesség és a jobbagysag ellen.

Régi meggy6z6désem — aminek Petdfivel, a 49-es jersey-i emigrin-
sokkal, s majd Jokaival kapesolathan igyekeztem vagy igyekezni fogok han-
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got adni — az, hogy a francia felviligosodas, ill. forradalom* eszméinek dtvé-
telére a magyarsig egyrészt kedvezd, masrészt teljesen alkalmatlan helyzethen
volt. Mig az osztrik elnyomatis nilunk kiillontsen rokonszenvessé tette
a «szabadulisy, a «szabadsig» eszméjének minden elképzelhetd forméajat és
_eszkozét, mert ndlunk nem nemszeti kirdly iilt a trénon, mint a francidk-
nil, viszont a kozs nemzeti baj Osszébb kovicsolta a tirsadalmi osztdlyo-
kat s az osztilyharcot nilunk joval késébb is a semmibdl kellett megterem-
teniok az agititoroknak. Az a korillmény, hogy Magyarorszigon a keresz-
ténység minden nagyobb jelentdségii arnyalata megvolt s hol nemes, hol
erbszakos fegyverekkel versengett egymaissal, szinte eleve kizirta az elkd-
z0mbosddésnek azt a porhanyds talajit, amely a nantesi ediktum visszavonisa
utin keletkezett és amelyben kedviikre virulhattak a vallisi kozombosség,
helyesebben az egyhdzak ellen valé tiirelmetlenség dudvai. Egyébként a
francia forradalom elsé napjaiban a francia papsig époly derekasan és haza-
fiasan viselte magéit, mint a magyar papsig, amely mindig tokéletes lelki
kozosségben élt a viligi magyarsiggal. Olyankor tehit, amikor a francia
szellem tetszetds formuldit atveszik a magyar irck, ezt legtébbszor a gyermek
‘szent drtatlansdgaban eselekszik s kotényiikben rézsiva vilnak a kenyerek,
mint Szent Erzsébetében. Igy szigetel6dik kurizummsa az éretlen Pucelle for-
ditdsa, aminek jelentségét alig érthette meg magyar ember, s a Hemriade-for-
ditok, a forradalmi kidltviny kommentitorai szoszerint, eszményi értelemben
vették a hamis Voltaire és a guillotine drnyékdban szaval6 Robespierre mon-
"datait. — Petdfi nagy embernek tartotta Béranger-t s leborult eldtte, mert a
maga nagy lelkének képét litta benne, mint valami folyé tiikrében — pedig
a foly6 sekély volt és méltatlan hozzi. A mi magyar utépistiink utinoztik
és meghamultik a francidkat, de aztin — tudtunkon kiviil — italakitottik
oket a maguk képére s igy lett — vagy lehetett volna — 1848-ban gyakor-
latilag is életképes, idedlis alkotminyunk: a franciik négy forradalom utin
is vajon eljutottak-e ehhez hasonlé értékii és komolyséigii nyugvéponthoz ?

Mindegy: a francia felviligosodds, ha keriilld uton is, hozzisegitett
benniinket gyorsabb tempdju reformmozgalmakhoz s ez politikai jelentdsége.
De vallasi téren gyongitd, nyugtalanité és a mi ideoldégidinkkal merSben
ellentétes eszméinek semmi cenyhité koriilményét» nem litjuk, s igy az a
visszahatds, amely katolikus és protestins részrél egyarint megindult s
amelynek szerzénk nagy éleslitisra vall6 fejezeteket szentel, mindenképen
jogosult volt.

Mint ez a par gondolatsor is mutatja, Eckhardt kényvérdl sokkal hala-
sabb dolog ismertetést irni, mint «kritikit»; s a legkdnnyebb dtengedni
magunkat a sokrétiien feltarul6, szinesebb, mert dokumentiltabb vilig gon-
dolatébreszté hatdsinak. Bessenyeirdl, a Contrat socialrdl irt tanulmanyai
utdn biztosan remélhetd, hogy szerzonk szellemtortémeti kutatisait hasonlé
szorgalommal, keretezé rendszerességel és dltalanosito tehetséggel folytatja.

Hankiss JANos.



